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PORTUGUES: Lingua flexiva

PRINCIPAIS ESTRUTURAS DO PORTUGUES
Estruturas nominais (substantivos, adjetivos, alguns advérbios):

RAD:VT-SN cas:a-s, pian:o-@
RAD-SN pote-s; verde-@
RAD-SG-SN vermelh-a-s; professor-a-s; jarr-o-s

Estruturas verbais:
RAD:VT-SMT compr:a-r, vend:e-ndo
RAD:VT-SMT-SNP cant:d-sse-mos, cant:a-@-mos, cant:@-@-o
RAD:VT-SMT-SG-SN process:a-d-o-s; alug:a-d-a-@



ESTRUTURA VERBAL

CAMARA Jr, Joaquim Mattoso. Estrutura da lingua portuguesa. Petrépolis: Vozes, 1970

O tema verbal é a reuniao do radical (RAD) com a vogal tematica (VT):

* RAD:VT-SMT-SNP

SMT: sufixo modo-temporal Modos: Id (indicativo), Sb, (imperativo), Sb, (subjuntivo) - com SNP
Gd (gerundio) - sem SNP
Pa (participio) - sem SNP, mas com SG+SN
If (infinitivo pessoal/impessoal) - com/sem SNP

Tempos: Pr (presente)
Pt, (pretérito imperfeito), Pt, (pretérito perfeito), Pt; (pretérito mais-que-perfeito),
Ft, (futuro do presente), Ft, (futuro do pretérito),
SNP: sufixo nimero-pessoal P, (primeira do singular), P, (segunda do singular), P, (terceira do singular),
P, (primeira do plural), P (segunda do plural), P, (terceira do plural),
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MUDANCA ESTRUTURAL DO SISTEMA VERBAL
I T A N A A
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INFECTUM
amo amem
amor amer
amabam amarem
amabar amarer
amabo
amabor
PERFECTUM
amavi amaverim

(amatus sum) (amatus sim)

amaveram amavissem

(amatus eram) (amatus essem)

damavero

(amatus ero)

ama

amare

amato

amator
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amo

(sou amado)

dmava

(era amado)

amareil /
amaria?

(serei amado) /
(seria amado)

amei

(fui amado)

amara
(=tinha amado)

(fora amado)
(=tinha sido amado)

(terei amado)

(terei sido amado)

ame dama

(seja amado) (sé amado)

damasse

(fosse amado)

amar

(for amado)

(tenha amado)

(tenha sido amado)

(tivesse amado)

(tivesse sido amado)

(tiver amado)

(tiver sido amado)



MUDANCA ESTRUTURAL DO SISTEMA VERBAL
T e | s e L P

INFECTUM
. At amarl/ (=que ama) (=de/para amar)

At amare amans amandl,um,o/ amarz amando/ (=para
Pr amatum Pr amar)

Pas amari amatu Pas (ser amado) (=que é amado) (=para ser amado)

At At (=que amava)
i Pas i Pas (=que era amado)

At (amaturum esse) amaturus At (=haver de (=que amara)
Ft = amar)

Pas (amatum iri) amandus Ft1+2 Pgs (shaverdeser (=que serd amado)

amado)
PERFECTUM

At amavisse
Pr At (=ter amado) (=que amou)

Pas (amatum esse) amatus Pr _ '

Pas ( ter sido amado

At amado) (=que foi amado)

Pt P At (=que tinha amado)
as
At Pt Pas (=que tinha sido
amado)
Ft Pas At (=que tera amado)
Ft PaS (=que tera sido

amado)



| RADICAIS

Relagdo entre presente do indicativo e imperativo: P,IdPr = P,Sh, / P,IdPr = P,Sb, — mas ndo: ser

(R2) Radicais com alternancia consonantal e correlagao entre P,IdPr = Sb,Pr

Cl: passear, vaguear, recear, cear, etc.; mediar, ansiar, remediar, incendiar, odiar;
Cll: poder, fazer, trazer, dizer, perder, ver, valer, caber, crer, ler, ter, por
Clll: medir, pedir, ouvir, cair, sair, vir

Mas ndo: ser, estar, haver, querer, saber
(R3) Radicais com alternancia vocalica:

Cl: P,P,P3PcIdPr — levar, invejar, morar, rogar ... + querer, poder
Mas ndo: chegar, desejar, lecionar, sonhar, (fechar, tomar...) ...
Cll: P,P;P¢IdPr — dever, tecer, beber, mover, comer, cozer ...

Clll: P,P,PIdPr — ferir, dormir, tossir, construir, destruir, entupir... + medir, pedir, despedir, impedir
(R4) Radicais especiais para P,P;ldPr ~ P,P.IdPr ~ P,IdPr: apenas em haver, ser, ter, vir, ir, pér
(R5) Radical especial para IdPt,: apenas em ser, ter, vir, pér
(R5) Radical especial para IdFt, e IdFt, : apenas em fazer, dizer, trazer
(R6) Radical especial do perfectum (P,P,PsP:IdPt, = IdPt; = Sb,Pt = Sb,Ft):
P,P;ldPt, igual ao radical do perfectum: dizer, querer, caber, saber, trazer, haver
P,P;ldPt, distintos do radical do perfectum: vir
P,1dPt, igual ao radical do perfectum e P;ldPt, especial: estar, ter, fazer, poder, p6r
P;1dPt, igual ao do radical do perfectum e P,IdPt, especial: ir, ser
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VOGAIS TEMATICAS

alomorfia condicionada pelas flexdes de numero®pessoa e de modo°tempo

e

| VTt VT2 VP | VT VT VT | VT
Cl a a e 1) e 0 a

\VA

VT?:
VT3:
VT4
VT>:
VTe:
VT’:

geral

atona: IdFt,, IdFt,

ténica: P,P:IdPr, P,P,P.P IdPt,, Pt,, P.Sh,, Sb,Pt, Sb,Ft, If, Gd
(atona) P,P;P.IdPr; P,Sb,

(atona) Sb,Pr

(atona) P,IdPr

(tdnica) P,ldPt,

(tdnica) P;ldPt,

(tdnica) IdPt,; Pa

@ {dizer, caber, saber, trazer, haver, estar, ter, poder, it, ser,
querer, fazer, por, vir}

[€]: (tdnica, radical do perfectum P,P,P;P.IdPt, = IdPt; = Sb,Pt = Sb,Ft)
e (atona): P,P;IdPt, : dizer, caber, saber, trazer, haver, estar, ter, poder
i (dtona): P,P;IdPt, : ir, ser

@ (atona): P,P,IdPt,:: querer, fazer, pér; P,|dPt,: vir

o (atona): P;ldPt, : vir
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VT>:

VTé:
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EXEMPLOS

cantar, beber, partir, p0@r; canta@il, bebe@il, parti@@! (cantara®, cantasse@, cantando)

Atonos: cantarei, cantaria@®
Mas [€] Pt,: estive@ste, estive@mos, estive@stes, estive@ram

(estar, dar, trazer, haver, dizer, poder, caber, saber, fazer, por, querer, ser, ir, vir)

canta@@, bebe@®, parte@@

Morfofonoldgico: cai@@; faz@@@; dizPPD ; traz@PD; querPPD;
Mas: ha@@@; tem@P@; PP

cante@@, beba@@, parta@@
cant@@o, beb@@Po, partd@o

Mas: do@u; vo@u; so@u; esto@u
cante@i, beb@@i, part@@i

Mas: estiv@@e, tivd@e, diss@@e, trouxPPe, houvPPe, coub@Pe, soub@@e, pud@Pe, de@i, fuB@i, fuBBi, pus@PB, fizdDP, quisDPB, vimPPP
canto@u, bebe@u, parti@u

Mas: estev@@e, tev@@e, diss@Pe, trouxP@e, houvPPe, coubPPe, soub@PBe, pod@Pe, de@u, fo@@i, fo@Bi, posPPP, fezPBB, quisPBB, veidPo
cantava®, bebia@®, partia@; cantado®, bebido®, partido®

Mas: er@a@, tinh@a@, punh@a@, vinh@a@ + participios sem morfema -d-: pos@to@, feidtod, escridtod, visPto@, vin@ddo@...



MORFEMAS DE TEMPO®°MODO

e T S

IdPr, Sb,, P,P,P,P,P.IdPt,

@
va Cl:P,P,P,P,P.IdPt,
ve Cl: PIdPt,

a cll, Clll: P,P,P,P,P,ldPt,

ClI, ClIl: P.IdPt,

ra P.IdPt,; P,P,IdFt; P,P,P.P,P IdPt,
re P,P,P.IdFt,; P.IdPt,
ra PcldFt;

ria P,P,P;P,P,IdFt,

rie P.IdFt,
sse Sb,Pt

; If; P,P,P,PSh,Ft

re P,P.Sb,Ft
ndo Gd

Pa



MORFEMAS DE NUMEROCPESSOA

alomorfia condicionada pela flexao de tempo®modo e por paradigmas lexicais

e e

P @ GERAL, -o IdPr (~u: dar, estar, ir, ser; —i: saber, haver), -i IdFt; e IdPt,;

P, -s GERAL, -¢ Sb,, -ste IdPt,;

e -9 GERAL, -u |dPt,;

P, —mos GERAL;

P. —is GERAL Cl, ClI; —s CllI: (-des: IdPr MON), -i P.Sb, (-@ CIll; -de: MON), -des Sb,Ft,, -stes 1dPt,
MON: pér, ter, ver, crer, ler, rir, vir, ir, ser

28 -m GERAL, -o (IdFt,, também IdPr dar, estar, ir, ser)

O morfema numero-pessoal (SNP) ndo ocorre em Gd, Pa e é restrito em Sb, (que sé tem P, e P,).
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amas
amat
amamus
amatis
amant
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MORFEMAS DE NUMERQCPESSOA

amo
amas
ama®
amamos
amais
amam

“verbos regulares”

amavi > amei
amavisti > amaste
amavit > amou
amavimus > amamos
amavistis > amastes

amaverunt > amaram

amem > ame®
ames > ames
amet > ame@®
amemus > amemos
ametis > ameis
ament > amem



sum
es

est
sumus
estis
sunt

MORFEMAS DE NUMERQCPESSOA

alomorfia condicionada lexicalmente (heranga+analogia)

VvV V V V

st(*a)o >
stas >
stat >
stamus >
statis >
stant >

estou
estas
esta®
estamos
estais
estao

d(*a)o >
das >
dat >
damus >
datis >
dant >

dou
das
dag
damos
dais
dao



eo
IS

it
imus
itis >
eunt

vou <vado
vais <vadis
vai < vadit
vamos <vadimus
ides vaditis
vao <vadunt

SUPLETIVIDADE

(ire+vadere+esse = |éxico e sintaxe)

ibam >
ibas >
ibat >
ibamus >
ibatis >
ibant >

ia@
lamos
ieis
lam

ii fui
isti foste
iit foi

iimus fomos
istis fostes
ierunt foram

< fui
<fuisti
<fuit
<fuimus
<fuistis
<fuerunt



EXEMPLOS (Verbos “regulares”)

P,IdPr: cant@@o, beb@@o, part@@do

P,IdPr, P,Sbh,: canta@®@, bebe@®, parte@@; P.Sh,: cantadi, bebe®i, part@@i
P,IdPr: canta@mos, bebe@mos, partidmos

P,P,Sb,Pr: cante@@, beba®@®@, parta®@;

P,IdPt,: cante@i, beb@®i, part@?i;

P.IdPt,: canto@u, bebe@u, parti@u;

PcIdPt,, P,IdPt; : cantaram, beberam, partiram;

P.P;IdPt;: cantava@, bebia@, partia@; P.IdPt,: cantaveis, bebieis, partieis;

P,IdFt;: cantarei, beberei, partirei; P;ldFt;: cantara@, beberd®, partird®; P IdFt,: cantardo, beberdo, partirdo;
P,P;IdFt,: cantaria@, beberia@, partiria@; P:IdFt,: cantarieis, beberieis, partirieis;

P,P,Sb,Pt: cantasse®, bebesse®, partisse®;

P,P,If; P,P,Sb,Ft: cantar®, beber@, partir®;

P.If; P.Sb,Ft: cantardes, beberdes, partirdes;

PcIf; P.Sb,Ft: cantarem, beberem, partirem;

If: cantar, beber, partir;

Pa: cantado®, bebido®, partido®;

Gd: cantando, bebendo, partindo.



EXEMPLOS (Verbos “irregulares”)

P,IdPr: do@u, vej@Po, venh@Po, ponh@Po

P,IdPr, P,Sb,: da@®, vé?d®, vem@@, poe@D ; P.Sb,: dadi, ve@de, vind@Dde, pon@Pde

P,IdPr: da@mos, ve@mos, vidmos, po@mos

P,P,Sb,Pr: dé@@, veja@@, venha@@, ponha@®;

P,IdPt,: de@i, v@®i, v@Bim, pus@D@;

P.IdPt,: de@u, vidu, veiPo, pos@DP;

PcldPt,, P,IdPt; : deram, viram, vieram, puseram;

P.P;IdPt;: dava@, via@, vinh@a@, punh@a®@; P.IdPt,: daveis, vieis, vinh@eis, punh@eis;

P,IdFt;: darei, verei, virei, po@rei; P,IdFt,: dara@, verd@, vira@, po@ra@; P IdFt,: dardo, verdo, virdo, po@rio;

P.P;IdFt,: daria@, veria@, viria@, poria@; P.IdFt,: darieis, verieis, virieis, porieis;
P,P,Sb,Pt: desse®, visse®, viesse®;

P.P,If: dar@, ver@, vir@, po@r@; P,P,Sb,Ft: der@, vir@, vier®, puser®;

P.If: dardes, verdes, virdes, po@rdes; P.Sb,Ft: derdes, virdes, vierdes, puserdes;
P.If: darem, verem, virem, po@rem; P.Sb,Ft: derem, virem, vierem, puserem;
If: dar, ver, vir, po@r;

Pa: dado@, vis@to®@, vinddo@, pos@tod;

Gd: dando, vendo, vindo, po@ndo@.



